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Pour la refoua Chelema de Linda bat Suzette Sarah
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Léolam Ado-nay dévarékha nitsav
bachamayim. Lédor vador émounatékha
konanta éréts vataamod. Lémichpatékha
‘amédou hayom ki hakol ‘avadékha. Loulé
toratékha chaachou’ay az avadti véonyi.
Léolam lo échka’h pikoudékha ki vam
‘hiyitani. Lékha ani hochiéni ki fikoudékha
darachti. Li kivou réchaim léabédéni
‘¢dotékha étbonane. Lékhol tikhla raiti
keéts r€hava mitsvatékha méod.

Yadékha ‘assouni vayékhonénouni havinéni
véélméda mitsvotékha. Yéréékha yirouni
véyismahou ki lidvarékha yi'halti. Yada'ti
Ado-nay ki tsédek michpatékha véémouna
‘initani. Yéhi na ‘hasdékha lénahaméni
kéimratékha léavdékha. Yévoouni
rahamékha véé’hyé ki toratékha chaachoway.
Yévochou zédim ki chéker ‘ivétouni
ani assiah béfikoudékha. Yachouvou li
yéréékha véyodée ‘édotékha. Yéhi libi tamim
béhoukékha lémaan lo évoch.
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Ner léragli dévarékha véor lintivati.
Nichba'ti vaakayéma lichmor michpété
tsidkékha. Naanéti ‘ad méod Ado-nay
‘hayéni khidvarékha. Nidvot pi rétsé na
Ado-nay oumichpatékhalamédéni. Nafchi
vékhapi tamid vétoratékha lo chakha’hti.
Naténou récha’im pa2’h li oumipikoudékha
lo taliti. Nahalti ‘édévotékha léolam
ki séssone libi héma. Natiti libi laassot
‘houkékha léolam ‘ékev.

Davéka 1€afar nafchi ‘hayéni kidvarékha.
Dérakhay siparti vataanéni lamédéni
‘houkeékha. Dérekh pikoudékha
havinéni véassi’ha bénifléotékha. Daléfa
nafchi mitouga kayéméni kidvarékha.
Dérekh  chékéer  hasser  miméni
vétoratékha ‘honéni. Dérékh émouna
va’harti michpatékha chiviti. Davakti
véédévotékha Ado-nay al tévichéni.
Dérekh mitsvotékha arouts ki tar’hiv libi.

Horéni Ado-nay dérekh ‘houkékha
L4 7 I €7 b - I - s 7 [
véétséréna ‘ékev. Havinéni véétséra
toratékha vééchméréna vékhol lév.

Hadrikhéni bintiv mitsvotékha ki vo
‘hafatsti. Hatlibi el ‘édévotékhavéal el batsa’.
Haaveér ‘énay méréot chav bidrakhékha
‘hayéni. Hakeém lé¢avdékha imratékha
acher léyiratékha. Haaver ‘hérpati acher
yagorti ki michpatékha tovim. Hiné taavti
léfikoudékha bétsidkatékha ‘hayéni.

PN R TIT 212 0
ARTY "VIWN W5 NPK] MY ee
7372 730 M TRD TV TM)
2372 TRRYI MM X3 71¥7 °8 NiaT)
PRANIY X5 071N TR0 2923 W)
2N XD PTPIM Y N2 DWY 10
1131 *27 1iv *2 DI MY nom
2Ry D7 Tpn nivy? 225 o)

7372 "0 WD) 197 ng;Tr

A0 375 Hem m20 T T
ADIRDDIA AR AN TTIPE 111
272 IR NAAR WD) NDYT

SR AN 2P0 00 WY 17T
MY TREVR AN AANK 717
23R DX M PMTYI "RRaT

222 210 3 YN THYR 11T

AARY MFXT TR0 T MAL | l

22 523 NyIRYR A0TIN MER AT

JAYDN 1273 YN N2 11T

D¥2 5% 5X1 77w DX 3% o7

20 92773 KW NiRIN 1Y 1207
ANXYY WK ANIDK TTIW? 01

07310 RIYR ™2 "N WK NI 137
2P0 ANRTY2 P7TRR7 NAXA N3

Vous connaissez un malade ? Envoyez-nous son nom
www.torah-box.com/refoua-chelema

m Torah-Box.com

diffusion du judaisme aux francophones




REFOUA CHELEMA

C/-\ POUR LES MALADES DU 'AM ISRAEL

Bamé yézaké naar ete or’ho lichmor
kidvarékha. Békhol libi dérachtikha al
tachguéni mimitsvotékha. Bélibi tsafanti
imratékha lémaane lo €héta lakh. Baroukh
ata Ado-nay lamédéni ‘houkékha. Bisfatay
siparti kol michpété fikha. Bédérekh
‘édévotékhasastikéalkolhone. Béfikoudékha
assiha véabita oréhotékha. Bé€houkotékha
échtaacha’ lo échka’h dévarékha.

Tikravrinatiléfanékha Ado-naykidvarékha
havinéni. Tavo t€hinati léfanékha
kéimratékhahatsiléni. Taba'na séfatay téhila
ki télamédéni ‘houkékha. Taane léchoni
imratékha ki khol mitsvotékha tsédek. Téhi
yadékha léozréni ki fikoudékha va’harti.
Taavti lichouw’atékha Ado-nay vétoratékha
chaachow’ay. Té€hi nafchi outhaléléka
oumichpatékha ya'zérouni. Taiti késsé
oveéd bakéch ‘avdékha ki mitsvotékha lo
chakha’hti.

Séafim sanéti vétoratékha ahavti. Sitri
oumaguini ata lidvarékha yi’halti. Sourou
miméni méréim véétséra mitsvot élohay.
Somkhéni khéimratékha vé€hyé véal
tévichéni misivri. Sé€adéni véivachéa
véécha véhoukékha tamid. Salita kol
choguim méhoukékha ki chékeér tarmitam.
Siguim hichbata khol riché aréts lakhén
ahavti ‘édotékha. Samar mipahdékha
véssari oumimichpatékha yaréti.

1272 TAW? MR X W3 10 m .
SPOIYRN 3WA OX PRYAT 2% 33—
77 XOMX X5 W07 AN7AX "RIDY 2273
APRN ITR2 MM AAX 03
"D *0aYN 53 "A720 *NoY3
Ji1 53 53 ALY PMTY 1712
AOMIN 072K AP 7TIp02
727 N2UX X5 YUYAYX Npna

2120 71312 M 97397 0N T.'E‘n
212°¥0 AN P97 MINQ Xian e

PRI ITR2N 72 NP0A "NV Nwan

PT¥ TMYN 52 72 0K 2ivh 1w

RN PTPD 2 YD AT 0N

YUYW AN M DU MIAKD

27 A9BYM 1750m "W NN

MNP KO TR 2 TTW Wpa TaK niw mrvn

RN TN DRI 070y

PRI T2 TR 0 N0 e
JTDR NIYN MER) D0 00 M0
3 3R X1 MK ANRKD 300
RN TRNI MYYX IWYIN ITY0
.D0MIA RY 72 FRON DY 52 nho
ATV TRIANK 127 YN WY 52 navn oo
PR TOIURM MWL TIN2N M0

Vous connaissez un malade ? Envoyez-nous son nom
www.torah-box.com/refoua-chelema

Torah-Box.com

diffusion du judaisme aux francophones




REFOUA CHELEMA

C/-\ POUR LES MALADES DU 'AM ISRAEL

Vivoouni ‘hassadékha Ado-nay
téchou’atékha kéimratékha. Véééné ‘horéfi
davar ki vata’hti bidvarékha. Véal tatsel
mipi dévar émeét ‘ad méod kilémichpatékha
yi’halti. Vééchméra toratékha tamid 1éolam
vaed. Vééthalékha varé’hava ki fikoudékha
darachti. Vaadabéra véédotékha négued
mélakhim vélo évoch. Vééchtaacha’
bémitsvotékha achér ahavti. Vééssa khapay
¢l mitsvotékha achér ahavti véassi’ha
véhoukeékha.

Zékhor davar1€avdékha ‘al acher yi’haltani.
Zot né€hamati véonyi ki imratékha ‘hiyatni.
Zédim hélitsouni ‘ad méod mitoratékha
lo natiti. Zakharti michpatékha méolam
Ado-nay vaétn€ham. Zalafa ahazatni
méréchaim ‘ozévé toratékha. Zémirot
hayou li ‘houkékha bévet mégouray.
Zakharti valayla chimkha Ado-nay
vaéchméra toratékha. Zot hayéta li ki
fikoudékha natsarti.

Tov ‘assita ‘im ‘avdékha Ado-nay
kidvarékha. Touv taam vadaat lamédéni
ki vémitsvotékha héémanti. Térém ¢€éné
ani chogueg véata imratékha chamarti.
Tov ata oumétiv lamédéni ‘houkékha.
Tafélou ‘alay chéker zédim ani békhol lev
étsor pikoudékha. Tafach ka’hélév libam
ani toratékha chiacha'ti. Tov li khi ‘ounéti
lémaan élmad ‘houkékha. Tov li torat
pikha méalfé zahav vakhassef.
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Sarim rédafouni ‘hinam oumidévarékha
p2had libi. Sass anokhi ‘al imratékha
kémotsé chalal rav. Chékeér sanéti vaataéva
toratékha ahavti. Chéva’ bayom hilaltikha
‘al michpété tsidkékha. Chalom rav1éohavé
toratékha véén lamo mikhchol. Sibarti
lichowatékha Ado-nay oumitsvotékha
‘assiti. =~ Chaméra nafchi  ‘édotékha
vaohavéem méod. Chamarti fikoudékha
véédotékha ki khol dérakhay négdékha.

Réé ‘onyi véhalétséni ki toratékha lo
chakha’hti. Riva rivi ougaléni léimratékha
‘hayéni. Rahok méréchaim yéchoua ki
‘houkékha lo darachou. Ra'hamékha rabim
Ado-nay kémichpatékha ‘hayéni. Rabim
rodéfay vétsaray méédévotékha lo natiti.
Raiti voguédim vaétkotata acheér imratékha
lo chamarou. Réé ki fikoudékha ahavti Ado-
nay kéhasdékha ‘hayéni. Roch dévarékha
émet oulolam kol michpat tsidkékha.

Ado-nay dérekh ‘houkékha
‘¢keév. Havinéni véétséra
toratékha vééchméréna vékhol lev.
Hadrikhéni bintiv mitsvotékha ki vo
‘hafatsti. Hatlibi el ‘édévotékhavéal el batsa’.
Haaveér ‘énay méréot chav bidrakhékha
‘hayéni. Hakeém lé¢avdékha imratékha
acher léyiratékha. Haaver ‘hérpati acher
yagorti ki michpatékha tovim. Hiné taavti
léfikoudékha bétsidkatékha ‘hayéni.
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